HANDLESET INSTALLATION INSTRUCTIONS

READ THIS FIRST! Before installing
your new BRINKS handleset, please
refer to the separate Door Preparation
instructions 999-00364. Proceed with
the instructions below only after you
have confirmed that your door has
been properly prepared.
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1 Determine the Backset

a. The backset is the distance
from door edge to center of

B istan Laton |

a. Select appropriate faceplate
(square or round corners) to

2-1/8" (54 mm) hole on the
door face.

match the cutout in the door
edge. (Optional)

. To change the faceplate,

b. The included latch will work
for both backset distances |
shown without adjustment.
Measure the backset for your

2-3/8" (60 mm)

carefully separate the faceplate
from the latch using a flathead
screwdriver. Align and "snap"
on the desired faceplate.

door and note the appropriate
square cam hole for Step 4. (

2-3/4" (70 mm)

. Install latch into the 1" hole in
the door edge as shown.

d. Insert two (S1) Wood Screws
into the faceplate holes and
tighten.

K3 Adjust Center to Center Distance If Necessary

a. The bottom screw post is set for a 8-5/8" (219 mm)
center to center distance (Position B). For replacement
installations, check to see if the handleset can be
installed. If yes, move to Step 4.

b. If no, the bottom screw post can be positioned for two
other common center to center distances (A: 8-7/16";
C: 8-31/32").

c. Unscrew the post using pliers, place it in either hole A
or C and screw it into position firmly.

d. If none of the three screw post positions allows for
handleset installation, a new hole must be drilled. See
the door preparation instructions.

Center-to-center distance
A:8-7/16" (214 mm)
B : 8-5/8" (219 mm)

C : 8-31/32" (228 mm)

Center-to-center
distﬁnce

‘¥ Install Handleset

a. Insert the square spindle of the handleset through
the correct square cam hole of the latch.

b. Align the bottom screw post with the lower hole
(C) in the door and make sure the handleset is
flush with the face of the door.
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IS} Install Inside Knob

a. Slide the Inside Knob over the square spindle
of the handleset until it is flush with the door.

b. Insert two (S2) Machine Screws through the
holes in the rose, engaging the threads in the
handleset, and tighten firmly.

(3} Install Lower Handle Machine Screw

a. Insert the (S3) Lower Handle Machine Screw through
the "cup"” side of the Washer.
b. Insert the screw into the hole (C) in the door, engaging

the threaded bottom screw post, and tighten firmly.
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c. Snap the Screw Cover onto the Washer.
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Y@l Install Strike Plate

a. Secure the Strike Plate using two (S1) Wood
Screws. Tighten firmly.

b. If desired, adjust the tab of the Strike Plate
using a flat head screwdriver to move the door
closer or further away from the door stop
when the door is closed.
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BRINKS A TRUSTED NAME IN SECURITY SINCE
1859 and all related logos are trademarks or
registered trademarks of Brink’s Network, Inc,
and are used with permission.

FULL LIFETIME WARRANTY - This product is fully warranted to be free of defects in material and
workmanship for the life of the product. If a defect in material or workmanship occurs, call
800-562-5625 for instructions on how to have it replaced or repaired free of charge. This warranty is
null and void if the product was used for purposes for which it was not designed, is abused, misused,
modified or improperly installed, operated, maintained, and/or repaired. NOT LIABLE FOR INCIDENTAL,
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. Some states do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you. This
warranty gives you specific rights, and you may also have other rights that vary from state to state.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION DEL JUEGO
DE CERRADURAS

iLEA ESTO PRIMERO! Antes de instalar
su nuevo juego de cerraduras BRINKS,
consulte las instrucciones de
Preparacion de puertas que se
incluyen por separado 999-00364.
Continte leyendo las instrucciones a
continuacion solo después de haber
confirmado que la puerta se preparé
correctamente.

(S2) TORNILLO PARA METAL (2)

PLACA HEMBRA ———

(S3) TORNILLO DE METAL DE MANIJA INFERIOR (1) ~

1 Determine la distancia

a. La distancia es el tramo

desde el canto de la puerta
hasta el centro del agujero
de 54 mm (2-1/8") en la cara
de la puerta. _
b. El cerrojo incluido podra
utilizarse con las dos \

|
medidas de distancia que se
muestran sin necesidad de /'I

hacer ajustes. Mida la ( «
distancia de su puerta y a .10 B\A“\
anote el agujero excéntrico A
cuadrado correspondiente &0 o)

318
para el Paso 4. @

a. El poste de tornillos inferior se ajusta para una distancia
de centro a centro de 219 mm (8-5/8") (Posicion B).
Para las instalaciones de repuestos, verifique si es
posible instalar el juego de cerraduras. Si es posible,
continte con el Paso 4.

b. Sino es posible, el poste de tornillos inferior puede
ajustarse para otras dos distancias de centro a centro
comunes (A: 214.3 mm; C: 227.8 mm).

¢. Use pinzas para desatornillar el poste. Coléquelo en el
agujero A o C y vuelva a atornillarlo firmemente en su
posicion.

d. Sininguna de las tres posiciones del poste de tornillos
permite la instalacion del juego de cerraduras, debera
perforar un agujero nuevo. Consulte las instrucciones
de preparacion de puertas.

N
N

60 mm (2-3/8")

70 mm (2-3/4")

PA Instale del cerrojo

a. Seleccione la placa frontal
adecuada (esquinas cuadradas o
redondeadas) que coincida con la

muesca en el canto de la puerta.
==y (Opcional)

b. Para cambiar la placa frontal,
separela cuidadosamente del
cerrojo con un destornillador
plano. Alinee y fije sobre la placa
frontal deseada.

C. Instale el cerrojo en el agujero de
25.4 mm (1") del canto de la puerta
como se indica en la ilustracion.

d. Inserte dos (S1) tornillos de
madera en los agujeros de la placa
frontal y apriete

999-00363

/— JUEGO DE CERRADURAS

Distancia de
centro a centro
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Distancia de centro a centro
A:214 mm (8-7/16")
B :219 mm (8-5/8")
C: 228 mm (8-31/32")

:® Instale el juego de cerraduras

a. Inserte el husillo cuadrado del juego de cerraduras
a través del agujero excéntrico cuadrado
correspondiente en el cerrojo.

b. Alinee el poste de tornillos inferior con el agujero
inferior (C) de la puerta y asegurese de que el
juego de cerraduras quede enrasado con la cara
de la puerta.

Instale el tornillo de metal de manija inferior

a. Inserte el (S3) tornillo de metal de manija
inferior a través del agujero en el lado concavo
(de "tazon") de la arandela.

b. Inserte el tornillo en el agujero (C) de la puerta

c. Inserte a presion la cubierta de tomillo en la
arandela.

AGUJERO C \

conectando el poste de tornillos con parte (S3) TORNILLO DE METAL
inferior roscada y apriete firmemente. DE MANIJA INFERIOR

CUBIERTA DE CA
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HUSILLO
CUADRADO

a. Deslice la perilla interior sobre el husillo cuadrado
de la unidad del juego de cerraduras hasta que
esté enrasada con la puerta.

b. Inserte dos (S2) tornillos de metal a través de los
agujeros de la roseta, de modo que coincidan
con las roscas del juego de cerraduras, y apriete
firmemente.
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. Asegure la placa hembra con dos (S1)
tornillos de madera. Apriete firmemente.

b. Si lo desea, ajuste la pestaia de la placa
hembra con un destornillador plano para
acercar o alejar la puerta del tope cuando la
puerta esté cerrada.
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GARANTIA TOTAL DE POR VIDA - Este producto esta totalmente garantizado de no tener defectos en

materiales y mano de obra durante la vida del producto. Si ocurre un defecto en materiales o en la
mano de obra, llame al teléfono 800-562-5625 para obtener instrucciones sobre como poder @HAMPTON
reemplazarlo o repararlo sin costo alguno. Esta garantia es nula y sin valor si el producto se utilizd para 50 Icon, Foothill Ranch, CA 92610-3000 EE.UU

objetivos para el que no fue disefiado, o sufre abuso, mal uso, es modificado o instalado, accionado,
mantenido y/o es reparado incorrectamente. NO HAY RESPONSABILIDAD ALGUNA POR DANOS

INCIDENTALES O INDIRECTOS. Algunos estados no permiten la exclusién o limitacion de dafios www.hamptonproducts.com 1-800-562-5625
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